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Kable grzejne 3

DEVlaqua™ 9T, jednostronnie zasilane kable grzejne z ekranem ochronnym.
Posiadaja wysoka wytrzymato$¢ mechaniczna. Stosowane sa do zabezpieczania
wody w rurach przed zamarzaniem. Przewidziane do montazu we wnetrzu rury.
Kabel grzejny dostarczany jest w gotowych odcinkach. Wyposazony jest w tgcznik
doruro$rednicy %" oraz 1", ktory zapewnia szczelne wejscie kabla do rury zwoda.
Przewdd zasilajacy jest odporny na promieniowanie UV.

Numer Dtugosc Moc Cena netto
katalogowy () (W) (PLN)
25

DEVIaqua™ 9T/230V 140F0000 3 321,00
140F0001 5 45 334,00
140F0002 7 65 351,00
140F0003 10 90 365,00

o 140F0004 12 110 370,00
140F0005 15 135 381,00
140F0006 20 180 398,00
140F0007 25 225 428,00
140F0008 30 270 457,00
140F0009 35 315 509,00
140F0010 40 360 557,00
140F0011 50 450 649,00
140F0012 60 540 757,00
140F0013 70 630 896,00
140F0014 80 720 911,00
140F0015 90 810 921,00
140F0016 100 900 1040,00
140F0017 110 990 1110,00
140F0018 120 1080 1160,00
140F0019 130 1170 1230,00
140F0020 140 1260 1290,00
140F0021 150 1350 1350,00
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4 Kable grzejne

DEViflex™ 6T i 10T to w petni ekranowane, jednostronnie zasilane, dwuzytowe
kable grzejne,z mechanicznie odporng czerwonga powtoka z PCV. Okragty przekroj
utatwia instalacje w réznych konstrukcjach podtég wewnatrz budynkéw oraz
w systemach ogrzewania rur.

Numer Dtugos¢ Moc Cena netto
katalogowy (m) (W) (PLN)

DEVIflex™ 6T/230V 140F1200 180 378,00
140F1201 40 250 489,00
140F1202 50 310 573,00
140F1203 60 345 646,00
140F1204 70 415 720,00
140F1205 80 500 793,00
140F1206 920 540 866,00
140F1207 100 635 926,00
140F1208 115 720 1010,00
140F1209 129 770 1110,00
140F1210 140 870 1190,00
140F1211 160 915 1330,00
140F1212 180 1095 1520,00
140F1213 190 1160 1590,00
140F1214 200 1260 1680,00

ol

katalogowy (m) (W) (PLN)

DEVIflex™ 10T/230V 140F1215 312,00
140F1216 4 40 333,00
140F1217 6 60 344,00
140F1218 8 80 356,00
140F1219 10 100 365,00
140F1407 15 135 381,00
140F1220 20 205 398,00
140F1408 25 241 428,00
140F1221 30 290 457,00
140F1409 35 365 509,00
140F1222 40 390 557,00
140F1223 50 505 649,00
140F1224 60 600 757,00
140F1225 70 695 779,00
140F1226 80 790 896,00
140F1227 90 920 921,00
140F1228 100 990 1020,00
140F1229 120 1220 1160,00
140F1230 140 1410 1290,00
140F1231 160 1575 1370,00
140F1232 180 1760 1470,00
140F1233 200 1990 1830,00
140F1234 210 2050 1900,00
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Kable grzejne 5

DEVIflex™ 18T to w petni ekranowane, jednostronnie zasilane, dwuzytowe kable
grzejne, z mechanicznie odporng czerwona powtoka z PCV. Okragty przekréj
utatwia instalacje w réznych konstrukcjach podtég wewnatrz budynkéw oraz
w systemach ogrzewania rur.

Numer Dtugos¢ Moc Cena netto
katalogowy (m) (W) (PLN)

DEVIflex™ 18T/230V 140F1235 294,00
140F1236 10 180 357,00
140F1400 12,8 230 365,00
140F1237 15 270 373,00
140F1401 17,5 310 406,00
140F1238 22 395 437,00
140F1239 29 535 501,00
140F1240 34 615 532,00
140F1241 37 680 556,00
140F1242 44 820 587,00
140F1243 52 935 663,00
140F1410 54 1005 716,00
140F1244 59 1075 770,00
140F1245 68 1220 811,00
140F1246 74 1340 919,00
140F1247 82 1485 982,00
140F1248 90 1625 1030,00
140F1249 105 1880 1140,00
140F1250 118 2135 1240,00
140F1251 131 2420 1350,00
140F1252 155 2775 1520,00
140F1402 170 3050 1670,00

DEVIflex™ 30T to w petni ekranowane, jednostronnie zasilane, dwuzytowe kable
grzejne, z mechanicznie odporna czerwong powifoka z PCV. Przeznaczone do
przyspieszania wigzania betonu.

Numer Moc Cena netto
katalogowy (W) (PLN)

DEVIflex™ 30T/230V

140F1271 45 1405 550,00

140F1272 90 2800 987,00
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6 Kable grzejne

DEVIcomfort™10T, jednostronnie zasilany kabel grzejny o $rednicy 4 mm do zasto-
sowan wewnetrznych. Stosowany do ogrzewania pomieszczen, dogrzewania
posadzek kamiennych, stosowany réwniez do renowacji starych podtég (moze
by¢ umieszczany bezposrednio w zaprawie klejowej pod posadzka).

Numer Diugosc Moc Cena netto
katalogowy (m) (PLN)

DEVicomfort™ 87101700 100 435,00
10T/230V 87101702 20 200 508,00
-\ 87101706 28 300 617,00
Q&, 87101708 a4 400 779,00
_ 87101710 50 500 906,00
87101712 57 600 1050,00
87101714 70 700 1150,00
87101716 81 800 1220,00
87101718 90 900 1310,00
87101720 100 1000 1370,00
87101722 129 1250 1480,00
87101724 142 1400 1630,00
87101728 170 1700 1910,00

DEVIbasic™ 20S, dwustronnie zasilane kable grzejne z ekranem ochronnym
o szerokim zakresie zastosowan, np. ogrzewanie podtogowe oraz gruntowe
instalacje przeciwoblodzeniowe.

Numer Dtugos¢ Moc Cena netto
katalogowy (m) (W) (PLN)

DEVIbasic™20S/230V | 140F0260 218,00
140F0215 14 260 248,00
140F0216 18 375 258,00
Q 140F0217 26 520 293,00
T 140F0218 32 640 377,00
140F0219 39 800 436,00
140F0220 53 1070 565,00
140F0221 63 1260 639,00
140F0222 74 1465 714,00
140F0223 91 1820 861,00
140F0224 110 2215 1030,00
140F0225 131 2640 1210,00
140F0226 159 3170 1430,00
140F0227 192 3855 1720,00
140F0228 228 4565 1970,00
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Kable grzejne Vi

DEVIbasic™ 20S, dwustronnie zasilane napieciem zmiennym 400V kable
grzejne z ekranem ochronnym stosowane sg przy duzych instalacjach gruntowych.
Zastosowanie napiecia 400V umozliwia zmniejszenie przekroju przewoddw zasila-
jacych przy zachowaniu tych samych spadkéw napiecia zasilajacego.

Numer Diugosc Moc Cena netto
katalogowy (m) (PLN)

DEVIbasic™ 140F0229 1100 630,00

20S/400V
140F0230 69 1375 811,00
140F0231 93 1850 1020,00
140F0232 126 2550 1340,00
140F0233 158 3175 1680,00
140F0234 192 3850 2050,00
140F0235 229 4575 2440,00

DEVIsafe™ 20T to w petni ekranowany, jednostronnie zasilany napieciem
zmiennym 230V, dwuzytowy kabel grzejny z mechanicznie odporng czarng
powloka zewnetrzng chroniaca przed promieniowaniem UV. Jego okragty przekrdj
utatwia montaz w zastosowaniach zewnetrznych, takich jak instalacje dachowe,
rynnowe i gruntowe.

Numer Dtugosc Moc Cena netto
talogowy () (W) (PLN)

DEVIsafe™ 20T/230V 140F1273 270,00
140F1274 12 250 423,00
140F1275 17 335 463,00
140F1276 25 505 560,00
140F1277 33 675 652,00
140F1278 42 830 673,00
140F1279 50 1000 791,00
140F1280 60 1200 978,00
140F1281 68 1370 1110,00
140F1199 76 1545 1140,00
140F1282 85 1700 1150,00
140F1283 101 2040 1300,00
140F1284 118 2360 1420,00
140F1285 135 2685 1570,00
140F1286 152 3025 1700,00
140F1287 170 3385 1930,00
140F1288 194 3895 2190,00
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8 Kable grzejne

DEVIsnow™ 30T, jednostronnie zasilane napieciem zmiennym 230V
kable grzejne zekranem ochronnym o zwiekszonej odpornosci na promieniowanie UV.
Rekomendowane do gruntowych lub dachowych instalacji przeciwoblodzeniowych.

Numer Diugos¢ Moc Cena netto
katalogowy (m) (W) (PLN)

DEVisnow™ 30T/230V | 89845995 150 356,00
89846000 10 300 459,00
89846002 14 400 527,00
89846004 20 630 595,00
89846006 27 830 682,00
= 89846008 34 1020 749,00
89846010 40 1250 879,00
89846012 45 1350 949,00
89846014 50 1440 1090,00
89846016 55 1700 1200,00
89846018 63 1860 1300,00
89846020 70 2060 1400,00
89846022 78 2340 1530,00
89846024 85 2420 1680,00
89846026 95 2930 1890,00
89846028 110 3290 2090,00
89846030 125 3680 2320,00
89846032 140 4110 2580,00

DEVIsnow™ 30T, jednostronnie zasilane napieciem zmiennym 400V
kable grzejne z ekranem ochronnym o zwiekszonej odpornosci na promieniowanie UV.
Rekomendowane do gruntowych lub dachowych instalacji przeciwoblodzeniowych.

Numer Moc Cena netto
katalogowy (W) (PLN)

DEVIsnow™ 89845996 776,00
30T/a00V 89846050 175 520 925,00

89846053 35 1090 1210,00

89846056 70 2160 1850,00

89846060 110 3225 2410,00

- 89846062 145 4295 3050,00

89846063 170 4955 3610,00

89846065 190 5770 3760,00

89846067 215 6470 3990,00
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Kable grzejne 9

DEVlasphalt™ 30T, jednostronnie zasilane napieciem zmiennym 400V kable
grzejne z ekranem ochronnym o zwiekszonej odpornosci temperaturowej oraz
podwyzszonejodpornosci na promieniowanie UV. Pozwala to na umieszczenie kabla
w wylewanej warstwie asfaltu drogowego. Kable stosowane sg do instalacji grunto-
wych pod nawierzchnia asfaltowa na schodach, zjazdach do garazy, parkingach itp.

Numer [Hd Moc Cena netto
katalogowy (m) (W) (PLN)

DEVlasphalt™ 83900200 836,00

30T/400V 83900201 175 520 972,00
83900202 35 1090 1270,00
83900203 70 2160 1940,00
83900204 110 3225 2540,00
83900205 145 4295 3190,00
83900206 170 4955 3780,00
83900207 190 5770 3940,00
83900208 215 6470 | 4200,00
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10 Kable grzejne samoograniczajace

Kable grzejne samoograniczajace z ekranem ochronnym. Zbudowane zdwdéch
przewoddw miedzianych, miedzy ktérymiznajduje sie element oporowy o rezystandji
zaleznej od temperatury otoczenia. Rezystancja, a wiec réwniez ilos¢ wydzielonej
na kablu mocy, zalezy od temperatury otoczenia. Moc jednostkowa kabli grzejnych
podawana jest wiec dla okreslonej temperatury. Istnieje mozliwos¢ ciecia kabli na
odcinki o wymaganej dtugosci.

Numer | Max.dlugos¢| Moc | Cenanetto
katalogowy | kabla (m)" (W) |za1m(PLN)

DEVIpipeguard™10/230V
- 98300709 10? 53,00
DEVIpipeguard™ 25 /230V
‘w 98300763 88 257 54,20
DEVIpipeguard™33/230V
98300672 70 332 56,60
DEVliceguard™ 18/230V s
‘ = 98300827 145 183 53,00

1) dtugos¢ kabla w temperaturze 10°C dla bezpiecznika 16A o charakterystyce C
2) w temperaturze 10°C
3) w temperaturze 0°C

Uwaga: moc grzewcza kabla
DEVliceguard™ 18 wynosi:

« ok. 18W/m przy napieciu 230V, w powietrzu, w temperaturze 0°C
« ok. 36 W/m przy napieciu 230V, w lodzie

Charakterystyka robocza kabli
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Kable grzejne samoograniczajace 1

Kable grzejne samoograniczajace z ekranem ochronnym. Zbudowane zdwdéch
przewoddw miedzianych, miedzy ktérymiznajduije sie element oporowy o rezystangji
zaleznej od temperatury otoczenia. Rezystancja, a wiec réwniez ilos¢ wydzielonej
na kablu mocy, zalezy od temperatury otoczenia. Moc jednostkowa kabli grzejnych
podawana jest wiec dla okreslonej temperatury. Istnieje mozliwos¢ ciecia kabli na
odcinki o wymaganej dtugosci. Kable przeznaczone do zabezpieczenia rurociggdw
0 podwyzszonej temperaturze pracy.

Numer | Max.dlugos¢| Moc | Cenanetto
katalogowy | kabla (m)" (W) |za1m(PLN)

DEVIhotwatt™ 45 /230V
98300718 165 7% 71,90

DEVIhotwatt™ 55 /230V

M 98300956 135 93 71,90
DEVIhotwatt™70/230V

-m 98300964 120 124 71,90
DEVIpipeguard™30/230V
Industry 98300673 85 309 188,00
DEVIpipeguard™60/230V
Industry 98300674 50 60° 188,00

1) dtugos¢ kabla w temperaturze 10°C dla bezpiecznika 16A o charakterystyce C
2) w temperaturze 45°C
3) w temperaturze 55°C
4) w temperaturze 70°C
5) w temperaturze 10°C

Charakterystyka robocza kabli
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12 Kable grzejne samoograniczajace

Zestaw DEVIpipeheat™ 10 sktada sie z kabla samoograniczajacego oraz odcinka
kabla ,zimnego” z wtyczka do podfaczenia zasilania. Kabel samoograniczajacy
wyposazony jest w ekran ochronny wykonany w 100% z folii AL. Zestaw nie wymaga
termostatu. Mozna montowac go na rurach stalowych, zeliwnych, PCV oraz PE,
mocujac go do powierzchnirury przy pomocy samoprzylepnej tasmy aluminiowej
(patrz: Akcesoria str. 32), pod warstwa izolacji termicznej. W przypadku montazu
na rurach PE, pod montowanym kablem grzejnym nalezy réwniez zastosowac
w/w tasme aluminiowa.

Numer Dtugos¢ Moc Cena netto
katalogowy (m) (W) (Z8))]

Zestaw grzejny 98300071 255,00
DEVIpipeheat™ 10 98300072 4 40 335,00
ZRU G2 98300073 6 60 419,00
98300074 8 80 501,00
98300075 10 100 587,00
98300076 12 120 669,00
98300077 14 140 780,00
98300078 16 160 894,00
98300079 19 190 1060,00
@ 98300080 22 220 1220,00
98300081 25 250 1380,00

Zestaw DEVliceguard™ 18 sktada sie z kabla samoograniczajacego oraz odcinka
kabla ,zimnego” do podtaczenia zasilania. Zestaw nie wymaga termostatu. Mozna
montowac go w rynnach i rurach spustowych zaréwno stalowych jak i plastikowych.
Mocowanie kabla grzejnego we wnetrzu rynny jest realizowane przy pomocy alumi-
niowych uchwytdw, a w rurach spustowych przy pomocy uchwytéw do rynien.
Do przejscia kabla grzejnego z rynny do rury spustowej stosowany jest specjalny
uchwyt do kabli samoregulujgcych. Kabel grzejny mozna réwniez montowac na
powierzchni dachu, a mocowanie w tym przypadku moze by¢ realizowane przy
pomocy taSmy montazowe;j.

Numer Dtugosc Moc Cena netto
katalogowy (m) (PLN)

Zestaw grzejny 98300835 275,00
DEVliceguard 18™ 98300836 4 72 381,00
:apsrif:j‘;’::n‘:m 98300837 6 108 489,00
98300838 8 144 593,00
98300839 10 180 699,00
98300840 15 270 963,00
98300841 23 414 1410,00
@ 98300842 30 540 1780,00
98300843 50 900 2830,00
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Maty grzejne

13

DEVImat™ 70T, jednostronnie zasilane, samoprzylepne maty grzejne o grubosci
3,5 mm. Stosowane s do ogrzewania pomieszczen, dogrzewania podtég drew-
nianych. Dzieki niewielkiej grubo$ci maty mozna montowac jg bezposrednio pod
posadzka (np. w zaprawie klejowej).

Numer Wymlary* Powierzchnia Moc Cena netto
katalogow (m?) (PLN)

DEVImMat™70T |,/ 0c1730 | 05x6 652,00

do podtog

drewnianych
140F1731 | 0,5x10 5 350 | 883,00
140F1732 | 0,5x14,4 7,2 490 | 1120,00
140F1733 | 0,5x17,5 8,75 615 | 1320,00
140F1734 | 0,5x23,5 1,75 825 | 1510,00

DEVImat™ 100T, jednostronnie zasilane, samoprzylepne maty grzejne o grubosci
3,5 mm. Stosowane sg do ogrzewania pomieszczen, dogrzewania podtdg drew-
nianych. Dzieki niewielkiej grubosci maty mozna montowac ja bezposrednio pod
posadzka (np. w zaprawie klejowej).

Numer | Wymiary* |Powierzchnia*{ Moc |Cena netto
katalogow: (m) (m?) (W) (PLN)

DEVImat™ 100T
do podtdg
drewnianych

140F0400 0,5x1 345,00
140F0415 0,5x2 1 100 456,00
140F0416 0,5x3 1,5 150 542,00
140F0417 0,5x4 2 200 715,00
140F0418 0,5x5 2,5 250 788,00
140F0419 0,5x6 3 300 899,00
140F0420 0,5x7 3,5 350 952,00
140F0421 0,5x8 4 400 1080,00
140F0422 | 0,5x10 5 500 1190,00
140F0423 | 0,5x12 6 600 1410,00
140F0424 | 0,5x14 7 700 1620,00
140F0425 | 0,5x16 8 800 1800,00
140F0426 | 0,5x18 9 900 2010,00
140F0427 | 0,5x20 10 1000 2140,00
140F0428 | 0,5x24 12 1200 2530,00

Ogrzewanie Elektryczne
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14 Maty grzejne

DEVImat™ 150T, jednostronnie zasilane, samoprzylepne maty grzejne o grubosci
3,5mm. Stosowane sg do ogrzewania pomieszczen, dogrzewania podtég kamien-
nych. Dzieki niewielkiej grubosci maty mozna montowac jg bezposrednio pod
posadzka (np. w zaprawie klejoweyj).

Numer | Wymiary* [Powierzchnia¥) Moc |Cena netto
katalogow (m) (m?) (W) (PLN)

DEVImat™ 150T | 140F0444 | 0,5x 1 368,00
do podtég 140F0445 | 0,5x2 1 150 | 525,00
S 140F0446 | 0,5x3 15 225 | 597,00
140F0447 | 0,5x4 2 300 | 755,00
140F0448 | 0,5x5 2,5 375 | 855,00
140F0449 | 0,5x6 3 450 | 936,00
140F0450 | 0,5x7 35 525 | 1150,00

140F0451 0,5x8
140F0452 | 0,5x10 750 1490,00
140F0453 | 0,5x12 900 1690,00

4 600 1280,00

5

6
140F0454 | 0,5x14 7 1050 1740,00

8

9

140F0455 | 0,5x16 1200 1860,00
140F0456 | 0,5x18 1350 2050,00
140F0457 | 0,5x20 10 1500 2140,00
140F0458 | 0,5x24 12 1800 2570,00

DEVImat™ 200T, jednostronnie zasilane, samoprzylepne maty grzejne o grubosci
3,5 mm. Stosowane sa do ogrzewania zimnych stref i matych powierzchni, na ktérych
niezbedne jest zastosowanie duzej mocy grzewczej.

Numer | Wymiary* [Powierzchnia* Moc Cena netto
katalogow: (m) (m?) (PLN)

DEVImat™200T | 140F1735 | 0,5x09 05 488,00
do ogrzewania | 83020736 | 0,5x2,1 11 215 552,00
podiog 83020737 | 0,5x2,9 15 285 | 623,00
ElET 83020738 | 0,5x4,2 21 430 | 809,00
83020739 | 0,5x5 25 500 | 870,00
83020740 | 0,5x6,2 3,1 605 | 997,00
140F1736 | 0,5x69 35 695 | 1100,00
83020742 | 0,5x8,6 43 845 | 1300,00
83020743 | 0,5x9,9 5 990 | 1430,00
83020744 | 0,5x12,2 6,1 1210 | 1640,00
140F1737 | 0,5x 14 7 1385 | 1840,00
140F1738 | 0,5x15,6 7.8 1565 | 2010,00
140F1739 | 0,5x17,6 8,8 1715 | 2260,00
83020748 | 0,5x21 10,5 2070 | 2540,00

UWAGA! *) Podane szerokosci oraz powierzchnie mat dotycza szerokosci
i powierzchni pola grzewczego mat. Fizyczna szeroko$¢ mat
wynosi 0,48m.

**) Mata DEVImat™ 200T musi by¢ sterowana termostatem
DEVIreg™ 532, DEVIreg™ Opti, DEVIreg™ Touch lub DEVIreg™ Smart,
z ograniczeniem temperatury podtogi do max. 35°C.
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Maty grzejne 15

DEVIcomfort™ 100T, mata grzejna statooporowa, jednostronnie zasilana, o grubo-
$ci 4,5 mm do ogrzewania podtogowego lub dogrzewania podtdg drewnianych.

Numer | Wymiary* |Powierzchnia*| Moc |Cena netto
katalogow (m) (m?) (W) (PLN)

DEVicomfort™ 140F1740 0,5x1 272,00
100T 83030502 | 0,5x2 1 100 355,00
do podtog 83030504 | 0,5x3 15 150 | 421,00
drewnianych  "ox 030506 | 0,5x4 2 200 | 556,00
140F1741 | 0,5x5 25 250 | 613,00
83030510 | 0,5x6 3 300 | 700,00
83030512 | 0,5x7 35 350 | 741,00

83030514 0,5x8 4 400 842,00
83030516 | 0,5x10 5 500 924,00
83030518 | 0,5x12 6 600 1090,00

7

8

9

140F1742 | 0,5x14 700 1260,00
140F1743 | 0,5x16 800 1400,00
83030524 | 0,5x18 900 1560,00
83030526 | 0,5x20 10 1000 | 1660,00
83030528 | 0,5x24 12 1200 | 2110,00

UWAGA! *) Podane szerokosci oraz powierzchnie mat dotycza szerokosci
i powierzchni pola grzewczego mat. Fizyczna szeroko$¢ mat
wynosi 0,48m.

DEVIcomfort™ 150T, mata grzejna statooporowa, jednostronnie zasilana, o grubo-
4ci 4,5 mm, do ogrzewania podfogowego lub dogrzewania podtog kamiennych.

Numer | Wymiary* |Powierzchnia*| Moc |Cena netto
katalogow: (m) (m?) (W) (PLN)

DEVIicomfort™ | 83030560 0,5x1 325,00
150T 83030562 | 0,5x2 1 150 407,00
do podtég 140F1744 | 0,5x3 15 225 | 463,00
e 83030566 | 0,5x4 2 300 | 587,00
140F1745 | 0,5x5 2,5 375 | 665,00
83030570 | 0,5x6 3 450 | 728,00
83030572 | 0,5x7 35 525 | 891,00
83030574 | 0,5x8 4 600 | 990,00
83030576 | 0,5x10 5 750 | 1150,00
83030578 | 0,5x12 6 900 | 1310,00
83030580 | 0,5x 14 7 1050 | 1360,00
83030582 | 0,5x16 8 1200 | 1450,00
83030584 | 0,5x18 9 1350 | 1580,00
83030586 | 0,5x20 10 1500 | 1660,00
83030588 | 0,5x24 12 1800 | 1990,00

UWAGA! *) Podane szerokosci oraz powierzchnie mat dotycza szerokosci
i powierzchni pola grzewczego mat. Fizyczna szeroko$¢ mat
wynosi 0,48m.
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16 Maty grzejne

DEVlheat™ 150S, dwustronnie zasilana, samoprzylepna mata grzejna o grubosci
3mm. Mata wykonana z najcienszego kabla w ofercie produktowej. Stosowana
do ogrzewania pomieszczen, dogrzewania posadzek kamiennych, renowadji
starych podfog.

Numer | Wymiary* |Powierzchnia* Moc Cena netto
katalogow (m) (m?) (PLN)

DEVIheat™ 150S| 140F0328 | 0,55x1 259,00
do podtég 140F0329 | 0,5x2 1 150 | 325,00
kamiennych 140F0330 | 0,5x3 15 225 | 370,00
140F0331 | 0,5x4 2 300 | 469,00
140F0332 | 0,5x5 25 375 | 531,00
140F0333 | 0,5x6 3 450 | 581,00

* g ’
% 140F0334 0,5x7 3,5 525 713,00

140F0335 0,5x8 4 600 792,00
140F0336 | 0,5x10 5 750 923,00
140F0338 | 0,5x12 6 900 1050,00

7

8

9

140F0339 | 0,5x14 1050 | 1080,00
140F0340 | 0,5x16 1200 | 1150,00
140F0337 | 0,5x18 1350 | 1270,00
140F0341 0,5x20 10 1500 | 1330,00

UWAGA! *) Podane szerokosci oraz powierzchnie mat dotycza szerokosci
i powierzchni pola grzewczego mat. Fizyczna szeroko$¢ mat
wynosi 0,45m
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Maty grzejne 17

DEVIdry™,innowacyjne maty grzejne z zestawem podtaczeniowym umozliwiaja
suchy montaz ogrzewania podtogowego w rekordowo szybkim czasie. Dzieki
wykorzystaniu systemu Zatrzasnij & Podfacz (Click&Plug) zain-
stalowanie kompletnego ogrzewania podtogowego pochtania
o wiele mniej energiii czasu, nizw przypadku konwencjonalnej
instalacji. Ponadto zestaw ten mozna stosowac pod panelami
podtogowymi.

Numer Wymiary | Powierzchnia| Moc |Cenanetto
katalogow () (m?) (W) (PLN)

The Click & Plug System

DEVIdry™ 55 89300000 1x1 1 286,00
89300002 1x2 2 77 552,00
‘ l 89300004 1x3 3 132 826,00
e 89300006 1x4 4 187 1100,00
89300008 1x5 5 242 1370,00
DEVIdry™ 100 89300020 1x1 1 40 286,00
89300022 1x2 2 140 552,00
89300024 1x3 3 240 826,00
9 89300026 1x4 4 340 1100,00
89300028 1x5 5 440 1370,00
Zestawy DEVIdry™ Pro Kit
katalogowy (M)
19911006 DEVIdry™ Pro Kit 944,00
19911009 Kabel zasilajacy 83,80

Elementy uzupetniajace DEVIdry™ FM

Numer T Powierzchnia | Cena netto
katalogowy P (m?) (PLN)

89300030 DEVIdry™ FM-1 1 m? 238,00
89300031 DEVIdry™ FM-2 2m? 406,00
89300032 DEVIdry™ FM-4 4m? 763,00
19911110 DEVIdry™ X25, przewéd 25 cm 132,00
19911111 DEVIdry™ X100, przewdd 100 cm 135,00
19911112 DEVIdry™ X200, przewéd 200 cm 142,00

Zestaw sterujacy

DEVIdry™ PRO Kit:
Samoprzylepna

ta$ma aluminiowa

/

- Termostat
. DEVIreg™ Touch

Przyrzad \-

dotaczenia

Kabel zasilajacy

B
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18 Maty i folie grzejne do ogrzewania luster

DEVIheat™ 150S, dwustronnie zasilana, samoprzylepna mata grzejna o grubosci
3 mm. Mata wykonana z najcierszego kabla w ofercie produktowej. Stosowana do
zapobiegania zaparowania lustra klejonego do $ciany.

Numer | Wymiary* [Powierzchnia*| Moc |Cena netto
katalogow (m) (m?) (W) (PLN)

DEVlheat™ 150S

do ogrzewania
luster 83000301 | 0,5x0,7 0,35 50 354,00

83000300 | 0,6x0,8 0,48 75 384,00

UWAGA! *) Podane szerokosci oraz powierzchnie mat dotycza szerokosci
i powierzchni pola grzewczego mat. Fizyczna szeroko$¢ mat
wynosi 045m

DEVIfoil™, jednostronnie zasilana, cienka folia grzejna do ogrzewania luster
wiszacych. Dzieki samoprzylepnej powierzchni jest bardzo fatwa w montazu.
Ponadto, podtaczenie maty do wiacznika swiatta w pomieszczeniu zapewnia
niewielki pobor energii.

Numer Wymiary Moc Cena netto
katalogowy (mm) (W) (PLN)

Folia grzejna

DEVIfoil™ 62000000 274 x 358 17,5 163,00
do ogrzewania
luster
62000001 410x 524 40 226,00
62000002 708 x 524 70 286,00
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Maty grzejne 19

DEVIsnow™ 300T, jednostronnie zasilana napieciem zmiennym 230V mata
grzejna z ekranem ochronnym o zwiekszonej odpornosci na promieniowanie UV.
Rekomendowana do gruntowych instalacji przeciwoblodzeniowych.

Numer | Wymiary* |Powierzchnia* Moc Cena netto
katalogow: (m) (m?) (PLN)

DEVIsnow™ 83902030 05x2 642,00
300T/230V 83902031 0,5x4 2 61 3 788,00
83902032 0,5x8 4 1225 1060,00
I.. 83902033 | 0,5x9,8 49 1440 1300,00
S
Q\j‘::“, 83902034 | 0,5x12,2 6,1 1887 1330,00
. 83902035 | 0,5x14 7 2022 1470,00
83902036 | 0,5x16 8 2528 | 1720,00
83902037 | 0,5x22 n 3240 | 2130,00
83902038 | 0,5x24 12 3770 2330,00
83902039 | 0,75x1,8 1,35 410 707,00
83902040 | 0,75x2,6 1,95 637 793,00
83902041 | 0,75x54 4,05 1227 1050,00
83902042 | 0,75x6,6 4,95 1445 1280,00
83902043 | 0,75x9,2 6.9 2080 | 1470,00
83902044 | 0,75x10,6 795 2285 1690,00
83902045 | 0,75x14,6 10,95 3300 | 2100,00
83902046 | 0,75x16 12 3824 2310,00
83902047 1,0x3 3 750 804,00
83902048 | 1,0x6.2 6,2 1907 1340,00
83902049 | 1,0x12 12 3874 | 2360,00

DEVIsnow™ 300T, jednostronnie zasilana napieciem zmiennym 400V mata
grzejna z ekranem ochronnym o zwiekszonej odpornosci na promieniowanie UV.
Rekomendowana do gruntowych instalacji przeciwoblodzeniowych.

Numer | Wymiary* |Powierzchnia*{ Moc |Cenanetto
katalogow: ()] (m?) (W) (PLN)

DEVIsnow™ 83902020 | 0,5x34 949,00
300T/400V 83902023 0,5x7 3,5 1050 1210,00
83902026 | 0,5x11,8 6,9 1760 | 1490,00
{?%ﬁa 83902029 | 0,5x15,8 79 2285 | 1750,00
83902050 | 0,75x3,2 24 700 1060,00
D 83902053 | 0,75x4,8 3,6 1050 | 1330,00
83902056 | 0,75x8 6 1750 1740,00
83902059 | 0,75x11 8,25 2630 | 1940,00
83902062 | 0,75x13 9,75 2890 | 2220,00
83902065 | 0,75x16 12 3625 | 2440,00
83902068 | 0,75x 19,4 14,55 4270 | 2900,00
83902071 | 0,75x25,4 19,05 5750 | 3460,00
83902073 | 0,75x28,2 21,15 6300 | 4180,00
83902080 1,0x6 6 1750 1650,00
83902083 1,0x12 12 3675 | 2350,00
83902086 | 1,0x14,8 14,8 4250 | 2800,00
83902089 | 1,0x19 19 5840 | 3350,00

UWAGAL! *) Podane szerokosci oraz powierzchnie mat dotycza szerokosci
i powierzchni pola grzewczego mat. Fizyczna szeroko$¢ mat
wynosi 0,73mdla mat 0,75m 0,93 m dla mat Tm.
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20 Maty grzejne

DEVlasphalt™ 300T, jednostronnie zasilana napieciem zmiennym 230V mata
grzejna z ekranem ochronnym o zwiekszonej odpornosci temperaturowej oraz
podwyzszonej odpornosci na promieniowanie UV. Pozwala to na umieszczenie maty
w wylewanej warstwie asfaltu drogowego. Maty stosowane sg do instalacji grunto-
wych pod nawierzchnia asfaltowa na schodach, zjazdach do garazy, parkingach itp.

Numer | Wymiary* |Powierzchnia*l Moc |Cena netto
katalogow (m) (1] (W) (PLN)

DEVlasphalt™ | 140F0660 | 0,5x2 673,00

300T/230V 140F0661 | 0,5x4 2 530 828,00
140F0662 | 0,5x8,2 41 1208 | 1120,00
140F0663 | 0,5x9,8 49 1460 | 1360,00
140F0664 | 0,5x 12,4 6,2 1883 | 1410,00
140F0665 | 0,5x 13,8 6,9 2080 | 1530,00
140F0666 | 0,5x 16,6 8,3 2471 | 1850,00
140F0667 | 0,5x22 1 3285 | 2220,00
140F0668 | 0,5x 24,8 12,4 3700 | 2470,00

DEVlasphalt™300T, jednostronnie zasilana napieciem zmiennym 400V mata
grzejna z ekranem ochronnym o zwiekszonej odpornosci temperaturowej oraz
podwyzszonej odpornosci na promieniowanie UV. Pozwala to na umieszczenie maty
w wylewanej warstwie asfaltu drogowego. Maty stosowane sg do instalacji grunto-
wych pod nawierzchnia asfaltowa na schodach, zjazdach do garazy, parkingach itp.

Numer | Wymiary* [Powierzchnia*| Moc |Cena netto
katalogow (m) (m?) (W) (PLN)

DEVlasphalt™ 83900162 | 0,5x3,4 998,00

300T/400V 83900163 0,5x7 3,5 1050 1290,00
83900164 | 0,5x11,8 59 1760 | 1550,00
83900165 | 0,5x15,8 79 2285 | 1840,00
83900166 | 0,75x3,2 24 700 1120,00
83900167 | 0,75x4,8 36 1050 1410,00
83900168 | 0,75x8 6 1750 | 1790,00
83900169 | 0,75x 11 8,25 2630 | 2020,00
83900170 | 0,75x13 9,75 2890 | 2360,00
83900171 | 0,75x16 12 3625 | 2570,00
83900172 | 0,75x 19,4 14,55 4270 | 3030,00
83900173 | 0,75x25,4 19,05 5750 | 3640,00
83900174 | 0,75x28,2 21,15 6570 | 4370,00
83900175 1,0x6 6 1770 | 1730,00
83900176 1,0x12 12 3675 | 2470,00
83900177 | 1,0x14,8 14,8 4250 | 2950,00
83900178 1,0x19 19 5840 | 3500,00

UWAGA! *) Podane szerokosci oraz powierzchnie mat dotycza szerokosci
i powierzchni pola grzewczego mat. Fizyczna szeroko$¢ mat
wynosi0,73mdlamat0,75mi093mdlamat 1m
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Wodne ogrzewanie podtogowe 21

Mata grzejna Danfoss ECmat™ Aqua jest efektywnym rozwigzaniem w zakresie
wodnego ogrzewania podtogowego. Moze by¢ fatwo przycieta do potrzebnego
ksztattu i wymiaru, a takze obrécona w celu wypetnienia dostepnej powierzchni.
Sercem systemu jest rura PE-RT o srednicy 8 mm, mocowana do samoprzylepnej
siatki o szerokosci 50 cm. Grubos¢ maty (10 mm) jest idealna dla nowych i modernizo-
wanych pomieszczer — wszedzie tam, gdzie potrzebne jest efektywne ogrzewanie
podfogowe bez znaczacego podniesienia poziomu podtogi.

Numer Cena netto
katalogowy (PLN)

Danfoss ECmat™ Aqua
3m?’ wodna mata
. 08819280 grzejna 494,00
et
co o 0,5x6m
Rozdzielaczdo
Danfoss ECmat™ Aqua
. 08819282 zestaw zlaczek 93,00
x dla 1 maty
Rozdzielaczdo
Danfoss ECmat™ Aqua
k1) ogsLozgs | Zestawzlaczek| gy 40
o dla2mat
-‘“'; 2,
Rozdzielaczdo
Danfoss ECmat™ Aqua
ossLozge | Zestawzaczek| 5o 09
;] w dla3 mat
oS
Danfoss ECmat™
Aqua Repair Kit
% 08819288 zestaw 105,00
naprawczy

Przyktad podtaczenia Danfoss ECmat™ Aqua zzaworem FHV-R
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22 Wodne ogrzewanie podtogowe

Zestawy RTL - Regulacja temperatury ogrzewania podtogowego Danfoss
ECmat™ Aqua (do 9 m? podtogi).

Numer Cena netto
katalogowy (PLN)

Zestaw RTL - prosty
oo3Liogo | Z2WOTFVRIS 1 45s 00
+ gtowica
oo3Liogr | ZAWOTRVRIS | 455 60
+ gtowica

Zawory regulacyjne typu FHV-R - Regulacja temperatury ogrzewania podtogo-
wego Danfoss ECmat™ Aqua (do 9 m? podtogi).

Numer Cena netto
katalogowy (PLN)

FHV-R Zawor przeznaczony do
wspotpracy z gtowicg FJVR,
(/ 5) 003L1000 zobudowa domontazu
w $cianie. (Dostepna réwniez
Jjako akcesorium chromowana
pokrywa do zaworéw.)

365,00

Ogranicznik temperatury
powrotu FJVR, zakres temp.
/ gt Rz 10-50°C. (Dostepna réwniez
= wersja chromowana.)

139,00

Przyktad podtaczenia Danfoss ECmat™ Aqua zzaworem FJVR
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Termostaty do ogrzewania podtogowego 23

DEVIreg™ Smart jest intuicyjnym, programowalnym termostatem podtgczonym

do sieci Wi-Fiiaplikacji DEVIsmart™ App umozliwiajgcej sterowanie termostatem

zkazdego miejsca w dowolnym momencie. Jest zaprojektowany tylko do montazu

na state, dlatego dzieki specjalnej dwuczesciowej konstrukgji pasuje do szerokiej

gamy ramek i czujnikdw. Instalacja termostatu DEVIreg™ Smart, przy uzyciu aplikadji

DEVIsmart™ App, jest szybka i intuicyjna. Termostat wyposazony jest w detekcje

otwartego oknai program oszczedzajacy energie. Umozliwia on sterowanie opty-

malnym zafaczaniem/wyltaczaniem systemu grzewczego, jednocze$nie zapewniajac

uzyskanie zadanej temperatury w odpowiednim czasie, a tym samym obnizenie

kosztéw ogrzewania. Termostat oferuje wiele dodatkowych funkgji:

- dotykowy ekran,

+ mozliwos¢ przenoszenia nastaw przy pomocy kodu,

+ 0szczednos¢ energii i zmniejszenie kosztéw ogrzewania do 20%,

- funkcja ,otwarte okno”,

- zabezpieczenie przed dzie¢mi,

-+ mozliwos¢ ustawienia okresdw temperatury komfortowej i ekonomicznej
niezaleznie dla kazdego dnia tygodnia,

- 5 okreséw komfortu na dobe,

funkcja prognozowania z optymalizacja zataczenia i wytaczenia ogrzewania,

+ pomiar zuzycia energii,

- podtrzymanie bateryjne godziny i daty przez 24 h, pozostate nastawy nie
ulegaja kasowaniu,

- zdalna aktualizacja oprogramowania,

- 5 lat gwarangji.

DEVIsmart™ App

- 1 aplikacja moze sterowac 100 termostatami,

- 1 termostat moze by¢ przypisany do 10 aplikacji,

- 1 termostat moze by¢ sterowany przed 2 aplikacje jednoczesnie.

Numer Zakresregulacji | Cena netto
katalogowy temperatury (PLN)

DEVIreg™ Smart
($nieznobiaty) 5-45°C
(czujnik podtogowy)
‘ 140F1140 5_35°C 735,00
o (czujnik powietrzny)
DEVIreg™ Smart
(biaty) ‘ 5-45°C
(czujnik podiogowy)
140F1141 e 735,00
= (czujnik powietrzny)
DEVIreg™ Smart
(kos¢ stoniowa) l 5-45°C
(czujnik podiogowy)
140F1142 5_35°C 735,00
== (czujnik powietrzny)
DEVIreg™ Smart
(czarny) 5-45°C
(czujnik podiogowy)
140F1143 5_35°C 735,00
(czujnik powietrzny)
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24 Termostaty do ogrzewania podtogowego

DEVIreg™ Touch, elektroniczny regulator temperatury zzegarem i tygodniowym
programatorem. Wspotpracuje zdwoma typami czujnikdw: powietrznym i podtogo-
wym lubzkazdym z nich niezaleznie. Termostat oferuje wiele dodatkowych funkgji:
- dotykowy ekran,
+ mozliwos¢ przenoszenia nastaw przy pomocy kodu,
+ 0szczednos¢ energii i zmniejszenie kosztdw ogrzewania do 20%,
- funkcja ,otwarte okno”,
- zabezpieczenie przed dzie¢mi,
-+ mozliwos¢ ustawienia okresdw temperatury komfortowej i ekonomicznej
niezaleznie dla kazdego dnia tygodnia,
- 2 okresy komfortu na dobe,
- funkcja prognozowania z optymalizacja zataczenia i wytaczenia ogrzewania,
pomiar zuzycia energii,
- podtrzymanie bateryjne godziny i daty przez 24 h, pozostate nastawy
nie ulegaja kasowaniu,
- 5 lat gwarangji.

Numer Zakresregulacji | Cena netto
katalogowy temperatury (PLN)

DEVIreg™ Touch
(biaty)

, 5-45°C
(czujnik podiogowy)
9 a ’ 140F1064 5_35°C 554,00

(czujnik powietrzny)

DEVIreg™ Touch

(kos¢ stoniowa) i 5-45°C
| ¥ o
| (czujnik podtogowy)
@ a | 140F1078 5_35°C 554,00

(czujnik powietrzny)

DEVIreg™ Touch
($nieznobiaty) J 5-45°C
(czujnik podiogowy)
a 140F1071 5_35°C 554,00
(czujnik powietrzny)
DEVIregTM Touch
(czarny) 5-45°C
(czujnik podtogowy)
140F1069 5_35°C 554,00

(czujnik powietrzny)
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Termostaty do ogrzewania podtogowego 25

DEVIreg™ Opti, elektroniczny regulator temperatury z zegarem i tygodniowym

programatorem. Wspotpracuje zdwoma typami czujnikdw: powietrznym i podto-

gowym lub zkazdym z nich niezaleznie. Sterowanie odbywa sie za pomoca guzikow

umieszcoznych pod ekranem. Termostat oferuje wiele dodatkowych funkgj:

- funkcja ,otwarte okno”,

- zabezpieczenie przed dzie¢mi,

- tygodniowy programator,

- podtrzymanie bateryjne godziny i daty przez 60 dni, pozostate nastawy nie
ulegaja kasowaniu,

- 2 lata gwarangji.

Numer Zakres regulacji Cena netto
katalogowy temperatury ()]

DEVireg™ Opti

5°C-45°C
. | womoss s 402,00

“——__.,"

* mozliwos¢ nastawy temperatury granicznej podfogi: max. 15-35°C (45°C)
tylko przy kombinacji czujnikdw powietrza i podtogi.

Elektroniczne termostaty z wyfacznikiem. Posiadaja wbudowana funkcje ochrony
przed zamarzaniem (+5°C) oraz ukfad kontroli dziatania czujnika, ktory wytacza
ogrzewanie w przypadku awarii czujnika temperatury podfogi. Termostaty dostepne
sq w trzech wersjach:
DEVIreg™ 530 - z podfogowym czujnikiem temperatury,
DEVIreg™ 531 - z wbudowanym powietrznym czujnikiem temperatury,
DEVIreg™ 532 - zdwoma czujnikami: powietrznym (wbudowany)

i podtogowym.

Numer Zakres regulacji Cena netto
katalogowy temperatury (1))

DEVIreg™ 530
5 140F1030 5°C-45°C 319,00

DEVireg™ 531
140F1034 5°C-35°C 319,00

DEVireg™ 532
o 140F1037 5°C-35°C** 358,00

** zakres ograniczenia temperatury podtogi: 20°C - 50°C
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26 Termostaty do ogrzewania podtogowego

Elektroniczne termostaty z wytacznikiem, dostepne sg w dwdch wersjach:
DEVIreg™ 130 - z podfogowym czujnikiem temperatury,
DEVIreg™ 132 -z dwoma czujnikami: powietrznym (wbudowany)

i podfogowym.
Numer Zakres regulacji Cena netto
katalogowy temperatury (PLN)
DEVIreg™ 130
; 140F1010 5°C-45°C 263,00
DEVireg™ 132
i 140F1011 5°C-35°C* 302,00

* zakres ograniczenia temperatury podtogi: 20°C - 50°C
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DEVIreg™ 850, elektroniczny sterownik mikroprocesorowy przeznaczony do
sterowania systemami przeciwoblodzeniowymi. Zasilany jest osobnym zasilaczem
24 V. W zaleznosci od typu instalacji sterownik moze wspotpracowac az z czterema
czujnikami gruntowymii/lub rynnowymi. Powierzchnia pomiarowa czujnikéw jest
ogrzewana wbudowana grzatkg wiaczang przez sterownik w przypadku wystapienia
niskich temperatur. Termostat posiada w petni cyfrowy system komunikacji pomie-
dzy jednostka centralng a czujnikami, a takze unikalng mozliwos¢ jednoczesnego
sterowania dwoma systemami grzewczymi: rynnowym i gruntowym lub dwiema
strefami w jednym z systemow.

Numer Cena netto
katalogowy (PLN)

DEVireg™ 850

140F1085

DEVIreg™ 850

z zasilaczem 24V DC

1640,00

Czujnik gruntowy

140F1088

czujnik gruntowy

do termostatu
DEVIreg™ 850

1630,00

Czujnik rynnowy

140F1086

czujnik rynnowy
do termostatu
DEVIreg™ 850

1630,00

Zasilacz

140F1089

zasilacz 24V DC
do termostatu
DEVIreg™ 850

588,00

Ogrzewanie Elektryczne
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28 Termostaty do instalacji zewnetrznych

DEVIreg™ Multi jest 7-kanatowym elektronicznym programowalnym sterownikiem
domontazu na szynie DIN i przeznaczonym do sterowania elektrycznymi uktadami
grzewczymi i chtodzacymi. Kazdy kanat mozna skonfigurowac indywidualnie przy
uzyciu trzech trybodw sterowania — czujnika temperatury (8 typow do wyboru),
czasowej proporcjonalnej regulacji mocy bez czujnika oraz recznie wt./wyt. w okre-
slonym przedziale czasowym.

Numer Cena netto
katalogowy [PLN]

DEVireg™ Multi zakres regulacji

temperatury:

na zatgczonym
czujniku (NTC 15 kQ
140F1139 w25°C,3m): 1890,00
-25°C++90°C
max. dla innych
czujnikow:
-70°C + +200°C

EKC-302D, elektroniczny termostat do montazu na szynie DIN wyposa-
zony w dwa przekazniki wyjsciowe (w tym alarmowy) oraz modut transmisji
danych Modbus. Zestyk alarmowy informuje o przekroczeniu progowych
wartosci temperatury (min. lub max.). Mozliwos¢ podtaczenia do systemu
BMS — biezagce monitorowanie i zarzadzanie praca systemu grzewczego.
Wygodne i szybkie programowanie i powielanie nastaw przy pomocy klucza
(EKAT83A - 08488582).

Numer Cena netto
katalogowy [EUR]

EKC-302D
zakres regulacji
084B4164 temperatury: 120,30 €
-50°C + +50°C

Czujnik temperatury

EKS 211
NTC 5000, 3.5m
084N1221 o3 6,70¢€
E‘E‘"\f@ (0d-40°C do 80°C)
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DEVIreg™316, elektroniczny termostat z mozliwoscig pracy jako termostat réznicowy
zregulacja histerezy. Posiada funkcje obnizenia temperatury z ptynna regulacjg w zakresie:
0°C - 8°C (opcjonalnie w potaczeniu z dodatkowym, zewnetrznym zegarem).

Numer |Zakres regulacji Wypos
katalogowy | temperatury temperat

DEVireg™ 316

Cena netto
(PLN)

140F1075 | -10°C-+50°C | (4 /) 556,00

Numer Stopien Cena netto
katalogowy ochrony (PLN)
Czujnik
powietrzny 140F1090 P20 221,00

DEVIreg™330, elektroniczny termostat dostepny w trzech zakresach temperatur.
Istnieje mozliwo$¢ wykorzystania termostatu do sterowania ogrzewaniem lub
wentylacja. Dodatkowa funkcja obnizenia temperatury o 5°C (opcjonalnie w pota-
czeniu z dodatkowym, zewnetrznym zegarem).

Numer |Zakres regulacji Wx’zﬁfﬁﬁ:‘y Cena netto
katalogowy | temperatury temperjatury (PLN)

DEVIreg™ 330
140F1070 | -10°C-+10°C | ((4E /) 410,00

@
140F1072 | +5°C-+45°C o/ 410,00
140F1073 +60°C - +160°C O 536,00

Uwaga: Podtogowy czujnik temperatury dostarczony w komplecie.

DEVIreg™ 610, elektroniczny termostat z wytacznikiem. Sprzedawany jest razem
z przewodowym czujnikiem temperatury o zwiekszonej odpornosci na uszko-
dzenia mechaniczne.

Numer Zakres regulacji W\X/pc(;?;k Cena netto
katalogowy | temperatury temperjatury (PLN)

DEVireg™ 610

' 140F1080 | -10°C-+50°C | (& /> 530,00

B
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Nagrzewnice nadmuchowe DEVItemp™ mogg by¢ instalowane na state lub tez
uzywane jako przenosne zrodta ciepta. Wykonane w stopniu ochrony IPX4, moga
by¢ z powodzeniem stosowane zaréwno w miejscach suchych, jak i wilgotnych.

Numer Moc Typ Cena netto
katalogowy]| (kW) obudowy (PLN)

DEVitemp™ 69811537 106T 3680,00
69812543 109T 9 A 4 610,00

69813509 15T 15 B 9210,00

69814515 121T 21 B 8290,00

19400514 Uchwyt Scienny typ A 140,00

Lv % 19400522 Uchwyt Scienny typ B 174,00

DEVItronic™ - elektroniczny podgrzewacz zapobiegajacy kondensacji pary
wodnej przez podgrzanie powietrza w zamknietej obudowie o kilka stopni Celsjusza
powyzej temperatury otoczenia. Elementem grzejnym jest silikonowy kabel grzejny
umieszczony w metalowej obudowie tworzacej niskotemperaturowy, odporny na
korozje radiator przekazujacy ciepto do otoczenia. Przewidziany jest do zapobiegania
problemom kondensacji pary wodnej w rozdzielniach elektrycznych i sterujgcych.
Niska temperatura radiatora nie powoduje uszkodzenia elementéw obudowy
wykonanych z tworzywa sztucznego.

Numer Napiecie | Moc [ Wymiary (mm) |Cena netto
katalogowy|zasilania (V)| (W) |dtug.xszer.xwys.| (PLN)

DEVItronic™ | 60800075 12-48 15% 75x72x57 516,00

(’ 60800109 | 110240 | 15* 75x72x57 571,00
(' 60802071 | 1248 | 20* | 100x116x33 | 469,00
60802105 | 110240 | 20* | 100x116x33 | 498,00
‘O‘ 60802113 | 220-440 | 20% | 100x116x33 | 498,00

60802204 12-48 40* 250x 116 x 33 645,00

60802253 110-240 | 40* 250x116x 33 580,00

60802261 220-440 | 40* 250x 116 x 33 622,00

60801156 240 70%* 142x72x57 701,00

60802402 240 100**|  250x116x 33 903,00

60802451 240 160**|  250x116x 33 930,00

*  w temperaturze 10°C
**w temperaturze 50°C
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DEVIcell™, ptyta montazowa wykonana ze specjalnej bardzo twardej odmiany
styropianu, o grubosci 12 mm, pokrytego odpowiednio wyprofilowang aluminiowa
blachg o grubosci 1 mm. Ptyta umozliwia wykonanie tzw. ,suchej” (bez potrzeby
stosowania zaprawy cementowo-piaskowej) instalacji elektrycznego ogrzewania
podtogowego pod podtogami drewnianymi i panelowymi. MoZliwy jest réwniez
montaz w technologii mokrej pod ptytkami.

Numer Powierzchnia Cena netto
katalogowy (m?) (Z8))]
Plyta montazowa 140F1131 2 515,00
do suchego systemu
DEVicell™ 140F1130 5 1200,00
140F1132 50 11 100,00
Numer Cena netto
katalogowy ()]
Klipsy potaczeniowe
do ptyt DEVIcell™ 15992250 17,20
4
Zestaw montazowy,
czujnik do ptyt DEVIcell 4 18055300 68,10

Sposéb motazu kabla grzejnego z uzyciem ptyt DEVicell™

Suszarki recznikowe DEVIrail™ zamontowane w fazience s3 przewidziane
do suszenia recznikdw. Wystepuja w trzech wielkosciach i mocach: 20 W, 40 W,
60 W oraz w dwdch kolorach pokrycia: srebrnym oraz biatym. Suszarka posiada
wyprowadzony przewdd zasilajacy z wtyczka z bolcem. Stopiert ochrony 1P44.

Numer Moc | Wymiary (mm) |[Cena netto
katalogowy| (W) | wys.xszer.x gteb. ()]
20

DEVirail™ 98806144 Biata 345x628x 150 338,00

98806151 |Chromowana| 20 345x628 x 150 338,00

98804941 Biata 40 482x 628 x 150 387,00

98804958 |Chromowana| 40 482 x 628 x 150 387,00

98808140 Biata 60 800x628x 150 434,00

98808157 |Chromowana| 60 800x 628 x 150 434,00
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32 Akcesoria

Numer Cena netto
katalogowy (PLN)

‘ - . ' Zestaw potaczeniowy ZPDS-1 do kabli

— samoograniczajacych montowanych 19400100 74,20
.-':'//— w puszce.

Zestaw potaczeniowy ZPDS-2 do kabli
samoograniczajacych montowanych 19400126 74,20
bez puszki

4

', DEVIcrimp™ T-con. do kabli
//_//’f,l”!l samoreguluacyeh 19806421 156,00

—
_— DEVicrimp™ do podtaczenia
T DEVIpipeheat do puszki Losocty 19,20
—
——
[ — DEVIcrimp™ do podtaczenia
- DEVIpipeheat do zasilania 19806415 20,50
. —
| ZPKS-P - zestaw podtaczeniowy
~ do kabli samoograniczajacych 19805753 29,70
. U zasilanych z puszki
Ho—
: e G I ZPKS-KZ - zestaw podtaczeniowy
do kabli samoograniczajacych 19805761 36,00
l zasilanych bez puszki

. ZPKS-KS - zestaw podtaczeniowy
(J ) do potaczenie dwoch kabli 19805779 45,20
I l I samoograniczajacych

2o ! Zestaw podtaczeniowy ZPDS-1 Industry,

L potaczenie kabla zmiennoporowego 109026 98,50
— Industry do puszki
—

. Zestaw podtaczeniowy ZPDS-2 Industry,
y ' potaczenie kabla zmiennoporowego 109007 51,60
Industry do kabla zasilajacego
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Akcesoria 33
Numer Cena netto
katalogowy (PLN)

j" Puszka potaczeniowa do kabli
] samoograniczajacych

19400167 74,20

/‘ Uchwyt montazowy na rury 19405851 86,60

Przejscie przezizolacje 11010410 66,70

= Uchwyt metalowy mocujacy do kabla

g samoograniczajacego TG T
&~ / Szerokos¢: 70 mm |

Dtugos¢: 300 mm

Samoprzylepna tasma aluminiowa
znadrukiem DEVI.

Szeroko$¢: 38 mm

Dtugos¢: 50 m

19805076 122,00

{ . .\)/ Samoprzylepna tasma aluminiowa
——— Szeroko$¢: 50 mm 19805085 64,10
Dtugosc: 45 m

L 2 ! Naklejka ostrzegawcza

st llo$¢: 20 szt. 19805846 32,70
Toge

Lo

DEViIclip™ twist, uchwyt montazowy
kabla do zbrojenia 19805236 266,00
ll0$¢: 1000 szt.

Tasma montazowa DEVIclip™ C-C
Dtugosé: 1 m 19805220 55,90
llos¢: 10 szt.

Tasma montazowa plastikowa
Dtugos¢:1m 19805266 6,12
llo$¢: 1 szt.
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Akcesoria

Numer Cena netto
katalogowy (PLN)

Plastikowy uchwyt montazowy

do mocowania kabli grzejnych na dachu
(DEVIclip™ Roofhook)

llo$¢: 25 szt.

19805192

42,60

Plastikowy uchwyt do montazu kabli
grzejnych do ptaszczyzny lub krawedzi
dachu (DEVIclip™ Guardhook); w sktad
zestawu wchodza:

20 szt. uchwytéw bazowych,

10 szt. uchwytéw naroznych,

30 szt. opasek zaciskowych.

19805193

106,00

Uchwyt montazowy do rynien
llos¢: 25 szt.

140F1511

91,10

Uchwyt montazowy do rur spustowych
llo$¢: 25 szt.

19805258

87,30

Uchwyt do rynien AL
(modut30 mm), ilos¢: 50 szt.
Dtugos¢: 27 cm
Dtugos¢:33cm

19808244
19808246

99,70
122,00

Poprzeczka stalowa do montazu
fancuchéw w rurach spustowych

19805449

27,80

Stalowy, ogniowo galwanizowany
faricuch do montazu kabla grzejnego
w rurach spustowych

Dtugos¢: 1 mb

19805241

13,40

Ocynkowana, stalowa tasma
montazowa

DEVIfast™ Double
Szeroko$¢: 50mm

Dtugosé: 25 m

19808185

189,00

Ocynkowana, stalowa tasma montazowa
do kabli samoograniczajacych
DEVIfast™ Double SLC

Szeroko$¢: 65mm

Dtugosc¢:25m

19808183

236,00

DEVlturntable™

19805250

136,00

®
D E v I by Danfoss

Ogrzewanie Elektryczne




Akcesoria 35
Numer Cena netto
katalogowy (PLN)

DEVicrimp™ CS-2A
Zestaw naprawczy do kabli grzejnych

18055350 207,00

DEVIcrimp™
Zestaw naprawczy do mat grzejnych 18055240 129,00
DEVImat dwustronnie zasilanych

DEVIcrimp™
Zestaw naprawczy do mat grzejnych 18055510 249,00
DEVImat jednostronnie zasilanych

/ Mosiezna koricdwka nasadowa

A.- do montazu czujnika temperatury 12500120 44,70
‘/” podtogi

Czujnik temperatury podtogi typu
NTC (25°C/15kQ)

Dtugos¢ przewodu: 3 m

Stopien ochrony: IP 67

O Czujnik przewodowy,

140F1091 94,00

typuNTC (15kQ) 140F1098 120,00
Dugo$¢ przewodu: 10m

r AE Przewodowy czujnik temperatury NTC
k_ . ﬁ p (wzmocniona izolacja) 140F1092 129,00
— Dtugosc przewodu: 2,5 m

® Powietrzny, hermetyczny czujnik

@ temperatury typu NTC
(25°C/15kQ). 140F1096 135,00
s Stopien ochrony: IP 44
» 80x50x35mm,

Ocynkowana, stalowa tasma
montazowa DEVIfast™

Dtugos¢:5m 19808234 41,20
Diugos¢: 25 m 19808236 119,00

Miedziana tasma montazowa DEVIfast™

Dlugoéé: 25m 19808238 725,00
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36 Ogodlne Warunki Sprzedazy

Danfoss Poland sp. z o.0.

Ogolne warunki sprzedazy
Ponizsze Ogdlne warunki sprzedazy (,Warunki”) maja zastosowanie do sprze-
dazy produktéw i Swiadczenia ustug (tacznie: ,Produkty”) przez Danfoss Poland
spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia (,Danfoss”) na rzecz klienta bedace-
go przedsiebiorca (,Klient”). Warunkéw nie stosuje sie do umoéw zawieranych
z udziatem konsumentéw.
Zawarcie umowy sprzedazy przez Danfoss uzaleznione jest od zaakceptowania
w sposob wyrazny niniejszych Warunkéw przez Klienta.
Zadne warunki lub uzgodnienia inne niz wynikajace z niniejszych Warunkow
nie beda wigzace dla Danfoss i Klienta, chyba, ze Danfoss i Klient uzgodnili ina-
czej na pismie. Wystawione przez Klienta upowaznienie do wysytki lub dosta-
wy Produktéw lub odbidr Produktéw przez Klienta stanowi akceptacje niniej-
szych Warunkow.

1. Potwierdzenie zamoéwienia / przyjecie oferty

Zamowienie ztozone przez Kupujacego zostaje przyjete przez Danfoss w mo-
mencie otrzymania przez Klienta pisemnego, w tym elektronicznego, oswiad-
czenia Danfoss o przyjeciu zamdwienia. W przypadku zfozenia oferty przez
Danfoss, zawarcie wigzacej umowy sprzedazy nastapi w momencie otrzymania
przez Danfoss, w zakreslonym w ofercie terminie, bezwarunkowego pisemne-
go oswiadczenia o akceptadji oferty Danfoss przez Klienta.

2. Warunki dostawy

O ile nie ustalono inaczej, dostawa Produktéw bedzie odbywac sie zgodnie
z formutg DAP (na terytorium Polski) zgodnie z potwierdzeniem Danfoss. DAP
lub inny uzgodniony warunek dostawy bedzie interpretowany zgodnie z requ-
tami Incoterms obowigzujacymi w momencie zawarcia umowy sprzedazy.

3. Zwloka

Jezeli ustalono date dostawy Produktéw, zas Danfoss nie zrealizuje dostawy
w uzgodnionym czasie, Klientowi przystuguje prawo do wyznaczenia na pi-
Smie Danfoss dodatkowego, ostatecznego, odpowiedniego i mozliwego do
spetnienia terminu dostawy. Jezeli dostawa nie zostanie zrealizowana w tym
dodatkowym terminie, Klientowi przystuguje prawo do odstapienia od umowy
sprzedazy oraz — z zastrzezeniem postanowiert Warunkéw dotyczacych ogra-
niczenia lub wytaczenia odpowiedzialnosci Danfoss okreslonych w niniejszych
Warunkach - prawo zadania naprawienia szkody wyniktej ze zwitoki za udoku-
mentowane straty rzeczywiste. Kwota odszkodowania w zadnym wypadku nie
moze przekroczy¢ kwoty odpowiadajacej tacznej cenie Produktow, ktérych
dotyczy zwtoka. O wszelkich roszczeniach odszkodowawczych Klient powi-
nien poinformowac¢ Danfoss w ciggu miesigca od uzgodnionej daty dostawy.
Klient nie moze zgtaszac¢ innych roszczen zwigzanych z opéznieniem w dosta-
wie Produktow.

4. Ceny

Ceny Produktow sg podane bez podatku VAT, innych podatkéw i cet. Danfoss
zastrzega sobie prawo dostosowania cen niedostarczonych Produktow w przy-
padku zmiany kurséw wymiany walut, wzrostu cen materiatéw, wzrostu cen
ustalonych przez poddostawcéw, zmian wysokosci cet, zmian wynagrodzen,
interwencji rzadowych lub innych okolicznosci poza uzasadniona kontrola
Danfoss.
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Danfoss moze obcigzy¢ Klienta optatami dodatkowymi, w szczegdlnosci: optata
logistyczna, opfatami z tytutu transportu i przetadunku, optata z tytutu dosta-
wy ekspresowej, zwrotu i anulowania zamowienia, pod warunkiem, ze Danfoss
poinformowat Klienta o takich optatach dodatkowych, w szczegdlnosci na po-
twierdzeniu zamowienia, w cenniku lub w inny sposéb udostepnit takg infor-
macje Klientowi.

5. Opakowania

Jednorazowe opakowania Produktéw sg wliczone w cene Produktow i nie bedg
refundowane w przypadku, gdy zostang zwrécone Danfoss. Opakowania wie-
lokrotnego uzytku nie sg wliczone w cene Produktu, ale zostang rozliczone, je-
zeli zostang zwrécone przez Klienta na jego koszt bez opdznien i w stanie nie-
zniszczonym oraz zgodnie z wytycznymi Danfoss.

6. Warunki zaptaty

O ile nie uzgodniono inaczej, termin zapfaty wynosi 30 dni od daty wystawie-
nia faktury. Udzielenie kredytu kupieckiego dla Klienta przez Danfoss zalezy od
pozytywnej oceny zdolnosci ptatniczej Klienta przez Danfoss. Danfoss moze
(wedle uznania) wstrzymac dostawy Produktéw do czasu spetnienia przez
Klienta jego $wiadczen lub zabezpieczenia Danfoss, w szczegélnosci: dokona-
nia przedptaty lub zaptaty wszelkich zalegtych kwot na rzecz Danfoss. Wszelkie
pfatnosci zostang dokonane za posrednictwem banku, przelewem bankowym
lub poleceniem zaptaty, bez pomniejszenia o opfaty transferowe lub z tytutu
polecenia zaptaty, w postaci srodkéw postawionych do natychmiastowej dys-
pozydcji, na rachunek banku podany na fakturze. Od daty wymagalnosci $wiad-
czenia ptatne bedg odsetki w wysokosci 2% miesiecznie lub najwyzszej staw-
ki odsetek dozwolonej prawem, w zaleznosci od tego, ktora z tych stawek jest
nizsza.

7. Potracenia grupowe

Danfoss oraz Spoétki stowarzyszone, przez ktdre rozumie sie podmioty bezpo-
srednio lub posrednio kontrolowane przez Danfoss A/S z siedzibg w Nordborg,
Dania, poprzez posiadanie udziatow albo akcji lub wykonywanie praw gtosu,
moga potracac wiasne roszczenia wobec Klienta oraz wstrzymywac ptatnosci
na rzecz Klienta na poczet ewentualnych roszczen Klienta wobec ww. spotek.

8. Informacje o Produktach

Wszelkie informacje — w szczegdlnosciinformacje dotyczace wyboru Produktu,
jego zastosowania lub uzycia, dostosowania do potrzeb klienta, wagi, wymia-
réw, pojemnosci lub innych danych technicznych zawartych w szczegélnosci
w opisach katalogowych lub reklamach, niezaleznie od formy ich udostepnie-
nia na pismie, ustnie, w formie elektronicznej, przez Internet lub do pobrania,
maja wytacznie charakter orientacyjny i sg dla Danfoss wigzace wytacznie w za-
kresie, w jakim zostaty wyraZnie wskazane w ofercie Danfoss lub w potwierdze-
niu zamdéwienia. Szczegdtowe wymagania Klienta odnosnie Produktu sa wia-
zace jedynie w takim zakresie, w jakim zostaty potwierdzone przez Danfoss na
pismie. Klient ponosi wytaczng odpowiedzialno$¢ za swoje produkty i aplika-
cje, ktérych czes¢ skladowa stanowia Produkty Danfoss. Wszelkie Produkty udo-
stepniane jako probki, prototypy lub podobne egzemplarze wzorcowe (odptat-
nie lub nie) moga by¢ wykorzystywane wytacznie w celach zbadania Produktu,
nie mozna ich odsprzedawac ani czynic¢ czescig sktadowa produktéw Klienta
przeznaczonych do odsprzedazy.
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9. Informacje zastrzezone i poufnos¢

Wszelkie informacje niepubliczne, w szczegdlnosci ceny, rysunki, opisy oraz
wszelkie dokumenty techniczne, ktére Danfoss udostepnit lub moze udostep-
ni¢ Klientowi (,Informacje Poufne”) pozostang wtasnosciag Danfoss oraz beda
traktowane jako Informacje Poufne przez Klienta, w tym przez jego przedstawi-
cieliiosoby, ktérymi sie postuguje, i nie mogg, bez pisemnej zgody Danfoss, by¢
kopiowane, powielane ani przekazywane osobom trzecim w celach innych niz
te zamierzone w chwili udostepnienia Informacji Poufnych. Informacje poufne
zostang zwrécone Danfoss zgodnie z zagdaniem Danfoss.

10. Zmiany

Danfoss zastrzega sobie prawo dokonywania modyfikacji Produktéw bez za-
wiadomienia, jezeli takie modyfikacje nie wptywaja w sposéb istotny na uzgod-
nione specyfikacje techniczne Produktéw, ich forme, przydatnos¢ lub funkgje.

11. Bezptatne naprawy lub wymiany (Gwarancja)

Danfoss wedle swojego uznania dokona naprawy, wymiany lub zwrotu ceny
nabycia Produktéw, ktére okaza sie wadliwe w momencie dostawy wskutek
niewtasciwej produkgji, projektu lub uzytych materiatéw, pod warunkiem, ze
Klient zgtosi Danfoss roszczenie gwarancyjne w ciggu 12 miesiecy od daty do-
stawy, nie pézniej jednak niz 18 miesiecy od daty podanej na Produkcie lub,
w przypadku braku takiej daty, od daty produkgji (,Okres Waznosci Gwarancji”).
Jezeli wada zostanie wykryta w Okresie Waznosci Gwarancji, Klient poinformu-
je o tym Danfoss na pismie zgodnie z wytycznymi Danfoss. Jezeli Danfoss tego
zazada, Klient na wiasny koszt i ryzyko przesle Danfoss Produkt wraz z pisemna
notatka okredlajgcg powdd przestania Produktu. Produkty zwrdcone lub udo-
stepnione do naprawy beda pozbawione zewnetrznego osprzetu, chyba, ze
wydano inne wytyczne.

Jezeli badanie przeprowadzone przez Danfoss wykaze, ze Produkt nie jest wa-
dliwy, Danfoss moze zwréci¢ Produkt Klientowi na jego koszt i ryzyko oraz
moze pobrac¢ opfate za badanie i uzyte materiaty. Jezeli Danfoss ustali, ze
Produkt jest wadliwy, Danfoss — wedle swojego uznania — wysle naprawiony
lub wymieniony Produkt Klientowi, dokona naprawy lub wymiany Produktu na
miejscu lub zwrdci Klientowi pierwotna cene nabycia Produktu. Jezeli Danfoss
naprawia lub wymienia Produkt na miejscu, Klient umozliwi Danfoss dostep do
Produktu. Danfoss moze wybrac¢ forme przesytki naprawianego lub wymienia-
nego Produktu do Klienta

oraz poniesie koszty jego transportu i ubezpieczenia na terenie Polski. Produkty
lub czesci Produktow, ktére zostaty wymienione, stanowig wiasnos¢ Danfoss.
Ustugi, w tym doradztwo techniczne, beda swiadczone przy zastosowaniu na-
lezytych umiejetnoscii przy dotozeniu nalezytej starannosci, przy czym Danfoss
nie gwarantuje osiggniecia oczekiwanego rezultatu. Odpowiedzialnos¢ Danfoss
za nienalezycie swiadczone ustugi, doradztwo, porady, objasnienia dotyczace
stosowania Produktu, bedzie ograniczona do poprawienia lub ponownego
wykonania czedci lub catodci ustugi. Danfoss podejmie takie dziatanie pod wa-
runkiem, Ze Klient zgtosi Danfoss roszczenie gwarancyjne w Okresie Waznosci
Gwarangji. Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek ustugi $wiad-
czone bezptatnie. Danfoss moze udzieli¢ na dany Produkt limitowang gwaran-
cje jakosci producenta wykraczajgca ponad zobowiazania Danfoss na mocy ni-
niejszego punktu 11. W takim przypadku uzytkownik koricowy moze korzystac
z uprawniert wynikajacych z takiej limitowanej gwarandji jakosci producenta,
chyba ze uzgodniono inaczej.
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Z zastrzezeniem obowigzujacego prawa, Klient nie moze sktadac roszczen gwa-
rancyjnych po uptywie Okresu Waznosci Gwarandgji, zardwno na podstawie re-
Zzimu odpowiedzialnosci ex contracto, ex delicto, odpowiedzialnosci z tytutu
gwarangji ani na innej podstawie.

Wytacza sie odpowiedzialnos¢ z tytutu rekojmi oraz wszelkich innych niz okre-
slone powyzej w punkcie 11 gwarancji ustawowych i umownych (w tym wszel-
kie gwarancje przydatnosci handlowej lub przydatnosci do konkretnego celu)
poza przypadkami, gdy na mocy obowiazujacych przepiséw prawa wytaczenie
odpowiedzialnosci jest niedopuszczalne.

Klient oswiadcza, ze stan faktyczny Produktéw jest mu znany.

12. Odpowiedzialnos¢ za Produkt

Z zastrzezeniem obowigzujacych przepiséw, Danfoss nie ponosi odpowiedzial-
nosci za uszkodzenie mienia (nieruchomosci lub ruchomosci) spowodowane
przez Produkt po jego dostawie do Klienta, kiedy znajduje sie on w posiadaniu
Klienta. Danfoss nie ponosi takze odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodze-
nia produktow Klienta lub innych produktéw, ktérych produkty Klienta stano-
wig czesc.

W przypadku, gdy Danfoss poniesie odpowiedzialno$¢ wobec osoby trzeciej
za szkody opisane w powyzszym akapicie, Klient zabezpieczy i zwolni Danfoss
z odpowiedzialnosci. Klient zabezpieczy i zwolni Danfoss z tytutu szkdéd po-
wstatych wskutek niewtasciwej instalacji Produktow, naprawy, konserwacji lub
obstugi Produktéw przez Klienta, niewtasciwego przeszkolenia przez Klienta
personelu w zakresie obstugi Produktéw lub nieprzestrzegania przez Klienta
obowiazujacych przepisow lub innych postanowien. Jezeli osoba trzecia zgto-
si roszczenie z tytutu szkdd, zgodnie z niniejszym artykutem, w stosunku do
Danfoss lub Klienta, strona otrzymujaca takie roszczenie niezwtocznie poinfor-
muje o tym druga strone na pismie.

Klient zobowiazuje sie przystapi¢ do postepowania przed sadem lub sadem ar-
bitrazowym rozpatrujgcym roszczenia przeciwko Danfoss z tytutu szkody wy-
rzadzonej przez Produkt w charakterze wspdtuczestnika postepowania lub,
w przypadku braku podstaw do dopozwania, wystapic¢ z interwencja uboczna.

13. Ograniczenie odpowiedzialnosci

Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci, w tym odpowiedzialnosci regresowej,
wobec Klienta za nastepujace rodzaje strat lub szkéd z tytutu umowy sprze-
dazy podlegajacej niniejszym Warunkom: 1) wszelkie utraty korzysci/zyskéw,
kontaktow handlowych, kontraktéw, oczekiwanych oszczednosci, wartosci
firmy lub przychoddw (np. lucrum cessans); lub 2) wszelkie przypadki utraty
lub uszkodzenia danych; lub 3) wszelkie szkody posrednie, szczegdlne, wtor-
ne, nawigzki, zado$¢uczynienia lub uszkodzenia; nawet jezeli Danfoss powia-
domiono z wyprzedzeniem o mozliwosci wystapienia takich strat lub szkéd
oraz niezaleznie od tego, czy wynikaja one w szczegdlnosci z tytutu narusze-
nia warunkéw odpowiedzialnosci gwarancyjnej, z tytutu niewykonania lub nie-
nalezytego wykonania zobowigzar umownych, czynu niedozwolonego, wad
Produktéw, odpowiedzialnosci za Produkty, zwrotu lub innych przyczyn, nawet
jezeli zaspokojenie przewidzianych w Warunkach roszczen Klienta nie pokrywa
w petni szkody Klienta.

taczna odpowiedzialnos¢ Danfoss z jakiegokolwiek tytutu na podstawie lub
w zwigzku z umowa sprzedazy podlegajaca niniejszym Warunkom jest ograni-
czona kwotowo do wysokosci tacznej ceny Produktow na fakturze wystawionej
Klientowi przez Danfoss zgodnie z takg umowa.
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Klient przyjmuje do wiadomosci i wyraza zgode na to, ze Danfoss ustala ceny
oraz zawiera transakcje handlowe uwzgledniajac zasady odpowiedzialnosci
z tytutu gwaranci oraz pozostate ograniczenia lub wytgczenia odpowiedzialno-
$ci okreslone w niniejszych Warunkach oraz ze odzwierciedla to alokacje ryzy-
ka pomiedzy stronami, co stanowi podstawe zawartej pomiedzy nimi umowy.

14. Obowigzkowa odpowiedzialnos¢

Zadne z postanowien niniejszych Warunkéw, w tym wylaczenia przewidziane
w punktach 11-13 Warunkéw, nie wytacza ani nie ogranicza odpowiedzialnosci
zadnej ze stron wobec drugiej strony za szkody na osobie, szkody wyrzadzone
umyslnie ani za jakakolwiek inng szkode, za ktérg nie mozna wytaczy¢ ani ogra-
niczy¢ odpowiedzialnosci zgodnie z obowigzujgcym prawem.

15. Zawiadomienie o roszczeniu

Roszczenia, w tym roszczenia gwarancyjne dotyczace wad, roszczenia z tytutu
opdznien w dostawie Produktow lub inne roszczenia bedg niezwtocznie zgta-
szane Danfoss na pismie przez Klienta.

16. Prawa wiasnosci intelektualnej i korzystanie z oprogramowania

Jezeli Produkt dostarczony jest wraz z oprogramowaniem, Klient otrzymu-
je niewytaczna licencje na oprogramowanie w formie prawa do uzytkowania
oprogramowania wytacznie w celach okreslonych w odpowiedniej specyfika-
¢ji Produktu oraz zgodnie z wszelkimi obowigzujacymi i udostepnionymi wa-
runkami licencji. Ponadto Klient nie uzyskuje jakichkolwiek uprawnien w for-
mie licencji, patentu, praw autorskich, znakéw towarowych ani innych praw
majatkowych zwigzanych z Produktami. Klient nie uzyskuje zadnych upraw-
nier do koddéw Zrodtowych takiego oprogramowania. Oprogramowanie do-
starczone osobno, niezaleznie od tego w jaki sposob jest dostarczone przez
Danfoss, jest udostepniane w stanie, w jakim sie znajduje (,AS IS"), tam, gdzie
sie znajduje ("WHERE IS") oraz ze wszystkimi ewentualnymi wadami (,WITH ALL
FAULTS") oraz moze by¢ wykorzystywane wyfacznie w zamierzonym celu, z za-
strzezeniem wszelkich majacych zastosowanie warunkéw licencji. Danfoss nie
ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za btedy ani za straty lub uszkodze-
nia wynikajace z takiego oddzielnego oprogramowania ani zwigzanego z nim
oprogramowania dostawcéw zewnetrznych. Danfoss wedle wiasnego uznania
moze skorzystac z prawa do obrony w sprawach sadowych i postepowaniach
whniesionych przeciwko Klientowi, o ile taka sprawa lub roszczenie dotyczy
dostarczonych przez Danfoss Produktow lub ich czesci, ktére naruszaja pra-
wa wiasnosci intelektualnej osob trzecich w kraju dostawy, a Danfoss zostanie
niezwtocznie poinformowany o tym fakcie na pismie, otrzyma upowaznienie,
wszelkie informacje i pomoc niezbedna do prowadzenia obrony, a rzekome na-
ruszenie nie wynika ze specyfiki projektu lub innych szczegélnych wymagan
Klienta ani ze sposobu zastosowania lub wykorzystania Produktu przez Klienta
lub osoby trzecie. Jezeli Danfoss podejmie decyzje o prowadzeniu obrony, za-
ptaci wszelkie odszkodowania i poniesie koszty zasadzone w wyniku takiego
postepowania przeciwko Klientowi. Jezeli w wyniku postepowania zostanie
stwierdzone, ze Produkt lub jego czes¢ narusza prawa wtasnosci intelektual-
nej osob trzecich i dalsze jego wykorzystanie zostanie zakazane, Danfoss wedle
wiasnego uznania moze: (a) wystarac sie dla Klienta o prawo korzystania z da-
nego Produktu, (b) wymieni¢ Produkt (lub jego czes¢) na produkt nienarusza-
jacy praw osob trzecich, (c) dokona¢ modyfikacji Produktu, tak aby nie naruszat
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praw 0sob trzecich lub (d) usung¢ Produkt lub jego czes¢ i zwrdci¢ koszt za-
kupu. Powyzsze postanowienie oznacza catkowitg odpowiedzialnos¢ Danfoss
w stosunku do Klienta za przypadki naruszania praw wtasnosci intelektualnej.

17. Ograniczenie odsprzedazy i wykorzystanie w okreslonych celach
Produkty Danfoss wytwarzane sg dla celéw cywilnych. Klient nie moze uzywac
ani odsprzedawac Produktow w celach majacych jakikolwiek zwiazek z broniag
chemiczng, biologiczng lub nuklearng ani w pociskach zdolnych do przenosze-
nia takiej broni. Klientowi nie wolno sprzedawa¢ Produktéw osobom, spdtkom
ani innym organizacjom, jezeli Klient posiada wiedze lub podejrzenia, iz dane
osoby lub podmioty s3 zwiagzane z jakakolwiek dziatalnoscig terrorystyczna lub
narkotykowa.

Produkty Danfoss moga podlega¢ przepisom dotyczacym kontroli eksportu,
wobec czego moga, bez ograniczen, podlegad restrykcjom w sprzedazy do
krajow/klientdw objetych zakazem eksportu lub importu. Ograniczenia te po-
winny by¢ przestrzegane w przypadku odsprzedazy Produktéw.

Klientowi nie wolno odsprzedawa¢ Produktéw, jezeli istnieje watpliwos¢ lub
podejrzenie, ze Produkty te moga zosta¢ wykorzystane w celach niezgodnych
7 poprzednim akapitem. Jezeli Klient uzyska wiedze lub podejrzewa, ze warun-
ki okreslone w niniejszym artykule zostaty naruszone, Klient poinformuje o tym
niezwtocznie Danfoss.

18. Sita wyzsza

Danfoss przystuguje prawo do anulowania zamoéwienia lub zawieszenia dosta-
wy Produktéw oraz Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za jakikolwiek przy-
padek niedostarczenia w catosci lub czesci Produktéw albo opdznienia w ich
dostarczeniu, ktére jest czesciowo lub w catosci spowodowane okolicznoscia-
mi znajdujacymi sie poza kontrolg Danfoss, w tym, bez ograniczen, zamiesz-
kami, niepokojami spotecznymi, wojng, terroryzmem, pozarem, powstaniem,
przejeciem, embargiem, wadami lub opdznieniami w dostawach poddostaw-
cow, strajkami, blokadami, spowolnieniami, brakiem transportu, niedoborem
materiatdw oraz niewystarczajagcymi dostawami energii. Wszelkie uprawnie-
nia umowne Klienta sg zawieszone lub wygasaja w okolicznosciach, o ktérych
mowa w niniejszym artykule. Klientowi nie przystuguje prawo do jakichkolwiek
odszkodowan ani do roszczenn w przypadku zaprzestania, wstrzymania lub
opdznienia dostawy ze wzgledu na takie okolicznosci.

19. Inicjatywa Global Compact i przeciwdziatanie korupcji

Danfoss przytaczyta sie do inicjatywy ONZ Global Compact, co oznacza, ze zo-
bowiazata sie przestrzega¢ 10 zasad dotyczacych praw cztowieka, praw pra-
cowniczych, ochrony $rodowiska i przeciwdziatania korupgji. Zasady te oraz
dalsze informacje podano na stronie internetowej poswieconej inicjatywie
Global Compact: http://www.unglobalcompact.org. Danfoss zacheca Klienta
do przestrzegania tych podstawowych zasad. Danfoss przystuguje prawo do
anulowania jakiejkolwiek dostawy, zamodwienia lub umowy, bez ponoszenia
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci, jezeli istnieja powody, aby uwazac, ze Klient
postepuje w sposdb sprzeczny z obowiazujacymi przepisami dotyczacymi ta-
pdéwkarstwa i korupdji.

20. Ochrona danych osobowych

Danfoss, jej spotki stowarzyszone oraz upowaznieni dostawcy zewnetrz-
ni moga w skali globalnej przetwarzac¢ i przechowywac poza granicami kra-
ju Klienta dane osobowe 0séb wyznaczonych do kontaktu u Klienta, takie jak:
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imie i nazwisko oraz stuzbowe dane kontaktowe. Danfoss bedzie wykorzysty-
wac dane osobowe jedynie w celach wypetnienia zobowigzart umownych (ta-
kich jak zarzadzanie relacjami z klientem czy dokonywanie pfatnosci), anali-
zowania i udoskonalania swoich produktéw i ustug lub wysytania informacji
o produktach, ustugach i wydarzeniach Danfoss do 0séb wyznaczonych do
kontaktu u Klienta. W przypadkach, w ktérych zgodnie z prawem wymagana
jest zgoda, Klient niniejszym wyraza zgode na wykorzystanie i przekazywanie
danych osobowych w sposéb wskazany powyzej i uznaje, ze dane osobowe
beda podlegac przepisom prawnym kraju, w ktérym sa przechowywane/zlo-
kalizowany jest serwer. Danfoss zapewni adekwatne $rodki umowne i technicz-
ne w celu ochrony danych osobowych. Danfoss bedzie przechowywat dane
osobowe w okresie trwania stosunku umownego z Klientem. O ile wymaja
tego bezwzglednie obowigzujace przepisy prawa oraz z zastrzezeniem spet-
nienia wymaganych warunkéw, Klient bedacy osoba fizyczng ma prawo doste-
pu, wprowadzania zmian, zadawania pytar oraz niewyrazenia zgody na prze-
twarzanie swoich danych osobowych. W celu uzyskania dalszych informacji,
prosimy o kontakt z osoba wskazang do kontaktu w lokalnym oddziale Danfoss
- www.danfoss.com.

21. Cze$ciowa niewaznos¢

W przypadku, gdy jedno lub kilka postanowieri niniejszych Warunkéw lub ja-
kakolwiek ich czes¢ zostang uznane za niewazne, niezgodne z prawem lub nie-
wykonalne, nie bedzie to miato wptywu na waznos¢, zgodnos¢ z prawem lub
wykonalno$¢ ktéregokolwiek z pozostatych postanowiert Warunkow.

22. Cesja i przejecie dtugu

Danfoss i Klient moga, w dowolnym momencie, przenies¢ wszelkie swoje wie-
rzytelnosci wynikajace z niniejszych Warunkéw. Zadna ze stron nie moze prze-
nies¢ jakichkolwiek swoich zobowiazar na mocy niniejszych Warunkéw bez
uprzedniej pisemnej zgody drugiej strony.

23. Obowiagzujace prawo i spory
Wszelkie spory pomiedzy stronami wynikajace lub pozostajgce w zwiaz-
ku z umowa podlegajagcg Warunkom bedg rozstrzygane zgodnie z prawem
polskim.
Spory wynikajace lub pozostajace w zwigzku z umowa podlegajaca Warunkom,
ktérych strony same nie beda w stanie rozwigza¢ zostang przekazane do
ostatecznego rozstrzygniecia Sadowi Arbitrazowemu przy Krajowej Izbie
Gospodarczej w Warszawie, zgodnie z Regulaminem tego Saduy, (,Regulamin”).
Zespot orzekajacy bedzie skfadat sie z jednego lub wiekszej liczby arbitréw wy-
znaczonych zgodnie z Regulaminem. Kazdej ze stron przystuguje prawo do
ubiegania sie o tymczasowy srodek zabezpieczajacy lub inne srodki tymcza-
sowe. Strony moga podejmowac kroki w celu wykonania wyroku sadu arbi-
trazowego przed wszelkimi wiasciwymi sadami. Miejscem arbitrazu bedzie
Warszawa. Jezykiem arbitrazu bedzie jezyk polski, chyba, ze strony uzgodnia
inaczej. Postepowanie arbitrazowe oraz wyrok sadu arbitrazowego beda miaty
charakter poufny i zaangazowane w nie osoby po obu stronach beda zobowia-
zane do zachowania tajemnicy w tym zakresie. Powyzsza reguta nie dotyczy
sporéw o zaptate, w ktérych dochodzone roszczenia wynikaja z wymagalnych
oraz niekwestionowanych faktur. Takie spory beda rozstrzygane przez sad po-
wszechny wiasciwy miejscowo dla siedziby Danfoss.

27.01.2016
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__ wpodiogach DEVImat™ 70T
cienkowarstwowych 70-100W/m2 | DEVImat™100T | DEVireg™ 130,530, panele,
DEVicomfort™ 100T | Opti, Touch, Smart drewno
DEVicomfort™ 10T
DEVIreg™ 130, 132, . .
100-150W/m? | DEVflex* 18T | 530,531,532, 0pti, | <100
Ogrzewanie Touch, Smart P
bezposrednie DEVireg™
g™ 130, 132, : A
80-150W/m? |  DEVIle™10T | 530,531,532, 0pt, | ‘22100z
Touch, Smart P
. DEVIflex™ 6T } )
afggﬁ;’;’?“.‘:e 100-175W/m? | DEVIflex™ 10T DEVireg™ Smart kazgg’a'ggfiaj
Y DEVIflex™ 18T P
Ogrzewanie podtog ™ deski
drewnianych 80W/m? DEVIflex™ 10T I())EY:rigucLaglrr’f zrzt, o grubosci
na legarach pti, 1 do3cm
Ogrzewanie DEVIsnow™ 30T - ukfada¢ wzdtuz
rynien i rur 30-60W/m? DEVisafe™ 20T DE3\g(r)e21 Osiz)bi: 6 rynien i rur
spustowych DEVliceguard™ 18 e spustowych
Ogrzewanie DEVIsnow™ 300T @ ukfadac
zjazddw, parkingéw, | 300 -350W/m? | DEVIsnow™30T DEVIr;egO 2?8 3 w betonie
chodnikéw DEVisafe™ 20T ' lub piasku
Ogrzewanie
Zjazdéw, parkingow, DEVasphalt™ o 5
T B 2 phalt™300T | DEVireg™ 850,316, ukfadac¢
wc::veinelrkz(m ni S-S DEVlasphalt™ 30T 330,610 w asfalcie
asfaltowej
. DEVIsnow™ 30T - ukfadac
ofcﬁg‘g’g“'e 250-300W/m? |  DEVisafe™ 20T DEV”%’O gfg 316 | W warstwie
W DEVIflex™ 18T ' betonu
DEVIpipeguard™ 10
DEVIpipeguard™ 25
DEVipipeguard™ 33
DEVliceguard™ 18
" " DEVIpipeguard™ 30 DEVireg™ q
DEVIpipeguard™ 60 EKC302D
Industry
Zestawy grzejne:
DEVIpipeheat™
DEVliceguard™
Ogrzewanie rur zgodnie DEVlaqua™ 9T 330, givgﬁgwl‘\/lulti montowat we
9 zobliczeniami q ! EKé302b " | wnetrzu rury
Ogrzewanie montowac
rozdzielnic zgodnie ogrzewacz z we wnetrzu
elektrycznych, zdokonanym DEVitronic™ samoregulacja rozdzielni,
skrzynek doborem temperatury skrzynki
montazowych montazowej

Uwaga: Podane w tabeli produkty s3 zalecanymi dla danego rodzaju zastosowania.
Doktadny wybér produktu nalezy skonsultowac w punkcie sprzedazy.
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Jesli chcesz, abysmy pomogli Ci dobra¢ odpowiednie
produkty dla Twoich potrzeb, skontaktuj sie z nami:

Informacja technicznai dziat obstugi klienta
tel:22 104 00 00
bok@danfoss.com

Mozesz tez skontaktowac sie zjednym
znaszych przedstawicieli handlowych:

Szymon Nowak Arkadiusz Popielarz Michat Kotaciriski
603 888 539 603176778 605 785 300
szymon_nowak@danfoss.com arkadiusz_popielarz@danfoss.com michal_kolacinski@danfoss.com

®©
Bialystok

Warszawa
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Pawet Zotadz Wojciech Czempik N
601529 984 603176779 S
pawel_zoladz@danfoss.com wojciech_czempik@danfoss.com é‘

Danfoss Poland Sp.zo.0.

7 siedzibg w Grodzisku Mazowieckim 05-825 przy ul. Chrzanowskiej 5, zarejestrowana w Sadzie
Rejonowym dla m. st. Warszawa w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego,
KRS: 0000018540, NIP: 586-000-58-44, REGON: 190209149, Kapitat Zaktadowy 31 922 100 zt.

Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za mozliwe btedy drukarskie w katalogach, broszurach iinnych materiatach drukowanych.
Dane techniczne zawarte w broszurze moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia, jako efekt statych ulepszen. Wszystkie
znaki towarowe w tym materiale s wtasnoscia odpowiednich spotek. Danfoss, logotypy Danfoss sg znakami towarowymi Danfoss
A/S. Wszystkie prawa zastrzezone.

DEVI Elektryczne Systemy Grzewcze ®
tel: 22 104 00 00
bok@danfoss.com
by Danfoss

www.devi.pl




